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See the notice on TED website

409541-2026 - Konkurrensutsättning
Bulgarien – Reparation, underhåll och tillhörande tjänster för fordon och liknande utrustning – 
Извънгаранционна поддръжка, ремонт, вкл. осигуряване на резервни части и консумативи 
за пътните превозни средства на ВМА и подчинените ѝ структури в страната
OJ S 113/2026 15/06/2026
Meddelande om upphandling eller koncession – standardsystem - Meddelande om ändring
Tjänster - Varor

1. Upphandlare

1.1.  Upphandlare
Officiellt namn: Военномедицинска академия
E-postadress: elisaveta@vma.bg
Köparens rättsliga status: Offentligt styrt organ
Den upphandlande myndighetens verksamhet: Hälso- och sjukvård

2. Förfarande

2.1.  Förfarande
Titel: Извънгаранционна поддръжка, ремонт, вкл. осигуряване на резервни части и 
консумативи за пътните превозни средства на ВМА и подчинените ѝ структури в 
страната
Beskrivning: Обособена позиция № 1: „Извънгаранционна поддръжка, ремонт, вкл. 
осигуряване на резервни части и консумативи за леки автомобили на ВМА и 
подчинените ѝ структури в страната” Обект на настоящата обществена поръчка е 
„услуга” по смисъла на чл. 3, ал. 1, т. 3 от ЗОП. Обхватът, обемът и изискванията към 
изпълнението на обществената поръчка са описани и регламентирани в Техническата 
спецификация, ЧАСТ 2 от настоящата документация за участие. Предметът на 
обществената поръчка включва предоставяне на услуги по извънгаранционна 
поддръжка, ремонт, вкл. осигуряване на резервни части и консумативи за пътните 
превозни средства на ВМА и подчинените ѝ структури в страната по обособени позиции. 
Видовете услуги са разпределени в 3 (три) обособени позиции (като само обособена 
позиция с № 1 ще бъде възложена чрез настоящата процедура). Дейностите ще се 
извършват след отправена от Възложителя писмена заявка до Изпълнителя. 
Посочените количества в Техническите спецификации са индикативни и зависят от 
текущите потребности на ВМА. В рамката на срока на договора Възложителят има 
право да заявява дейности по спецификацията до достигане на стойността на договора 
(пределната финансова рамка), както и да не заявява извършване на дейности в 
случай, че такива нужди не са конкретно възникнали. Общият брой леки автомобили на 
ВМА и структурите ѝ в страната е 104 бр., а прогнозното количество части възлиза на 
2041 бр. ​​​​​​​ Възложителят има право да променя посочените в Част 2 „Техническа 
спецификация” дейности, съобразно нуждите си и реалното състояние на пътните 
превозни средства, включително да се отказва от извършването на определени видове 
дейности, както и да заявява такива, които не са включени в техническата 
спецификация, но спадат и/или са необходими за изпълнение на предмета на 
обществената поръчка. Възложителят си запазва правото при необходимост: - да 
променя посочените в Техническата спецификация количества, съобразно нуждите си; - 
да се отказва от дейности, включени в спецификацията, в случай на промяна на 
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нормативната уредба, структурни промени във ВМА, както и при отпадане на 
необходимостта от извършването им; - да заявява нови видове дейности, които не са 
включени в техническата спецификация, но са в изпълнение на предмета на 
обществената поръчка; * Под „нови видове” се има предвид: дейности, еквивалентни
/сходни с включените в Техническата спецификация.​​​​​​​
Förfarandets identifierare: 8b377627-200a-46da-b665-d78d87ce9dd0
Intern identifierare: 553895
Typ av förfarande: Öppet
Förfarandet är påskyndat: nej
Förfarandets viktigaste kännetecken: Възложителят обявява настоящата процедура за 
възлагане на обществена поръчка на основание чл. 18, ал. 1, т. 1, чл. 19, ал. 1 от ЗОП, 
във връзка с чл. 74 от ЗОП. Предвид прогнозната стойност на цялата обществена 
поръчка, която е над прага, посочен в чл. 20, ал. 1, т. 1, б. „б” от ЗОП, като не са налице 
обстоятелствата, предвидени в закона за провеждане на „договаряне без 
предварително обявление“ и с оглед осигуряване на максимална публичност и 
прозрачност, както и да се предостави възможност за максимално широк кръг лица да 
участват в процедурата, същата се обявява като открита процедура.

2.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Tjänster
Ytterligare om kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 50100000 Reparation, underhåll och tillhörande tjänster för fordon 
och liknande utrustning
Ytterligare klassificering (cpv): 50112000 Reparation och underhåll av bilar, 50118000 
Utryckningsservice för bilar

2.1.2.  Leveransplats
Land: Bulgarien
Var som helst i det aktuella landet
Kompletterande information: Дейностите (услугите) ще се извършват на територията на 
градовете София, Варна, Пловдив, Плевен и Сливен, а за пътна помощ - на територията 
на Република България. За посочените по-горе населени места, където няма сервизен 
център, участникът се допуска да посочи друго населено място със сервиз, на 
разстояние до 120 (сто и двадесет) километра от съответния областен град.

2.1.3.  Värde
Beräknat värde exklusive moms: 196 602,00 EUR

2.1.4.  Allmänna upplysningar
Kompletterande information: I. Подготовка на офертата: 1. Участниците трябва да проучат 
всички указания и условия за участие, дадени в документацията. 2. При изготвяне на 
офертата всеки участник трябва да се придържа точно към условията, обявени от 
Възложителя. 3. Офертите за участие се изготвят на български език. 4. Отговорността 
за правилното разучаване на документацията за участие се носи единствено от 
участниците. 5. С подаването на оферта се счита, че участниците се съгласяват с 
всички условия на Възложителя (посочени в документацията) в т. ч. с определения от 
него срок на валидност на офертите и с проекта на договор. II. Съдържание на 
заявлението за участие: (1) Документ, от който да е видно правното основание за 
създаване на обединение, което не е юридическо лице. В документа следва да е 
определен партньор, който да представлява обединението за целите на обществената 
поръчка, както и да е уговорена солидарната отговорност, когато такава не е 
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предвидена, съгласно приложимото законодателство. Документът следва да съдържа 
следната информация: - правата и задълженията на участниците в обединението; - 
разпределението на отговорността между членовете на обединението - дейностите, 
които ще изпълнява всеки член на обединението. (2) ЕЕДОП, в съответствие с 
изискванията на чл. 67 от ЗОП - Образец № 1 (Подготвен чрез Системата за попълване 
и повторно използване на ЕЕДОП, достъпна чрез платформата), за участника, подписан 
от всички лица по чл. 40, ал. 1 ППЗОП, в съответствие с изискванията на закона и 
условията на Възложителя, а когато е приложимо - ЕЕДОП за всеки от участниците в 
обединението, което не е юридическо лице, за всеки подизпълнител и за всички трети 
лица, чиито капацитет ще бъде ангажиран в изпълнението на поръчката. Когато 
офертата се подава от участник-обединение, Образец № 1 се подава и от обединението-
участник. (3) Документи за доказване на предприетите мерки за надеждност, когато е 
приложимо. (4) Документ по чл. 37, ал. 4 от ППЗОП, когато е приложимо. (5) Декларация 
за отсъствие на обстоятелствата по чл. 83а, ал. 5, т. 1 от ЗАНН. III. Офертата включва: 
(1) Техническо предложение, съдържащо: а) Предложение за изпълнение на поръчката, 
в съответствие с техническата спецификация и изискванията на Възложителя – 
попълнени таблични приложения (Образецът на техническо предложение, изготвен от 
Възложителя е достъпен чрез Централизираната електронна платформа, на адрес: 

 в обособената електронна преписка на процедурата в публичния https://app.eop.bg,
регистър); б) Декларация по чл. 39, ал. 3, т. 1, б „д“ от ППЗОП, че при изготвяне на 
офертата са спазени задълженията, свързани с данъци и осигуровки, опазване на 
околната среда, закрила на заетостта и условията на труд. Участниците могат да 
получат необходимата информация за приложимите правила и изисквания, които са в 
сила в Република България и относими към услугите, предмет на поръчката, както 
следва: Национална агенция по приходите, Министерство на труда и социалната 
политика и Министерство на околната среда и водите. в) В приложимите случай 
участникът може да представи в офертата си Декларация за конфиденциалност на 
информацията по чл. 102 от ЗОП (свободен текст). Участници, чиито Технически 
предложения не са попълнени надлежно и/или не съответстват на Техническита 
спецификация и изискванията, заложени в настоящата документация, се отстраняват. 
(2) Ценово предложение, което обхваща ценовите показатели за всички дейности. 
(Образеците на ценовото предложение, изготвени от Възложителя са достъпни чрез 
Централизираната електронна платформа, на адрес:  в обособената https://app.eop.bg,
електронна преписка на процедурата в публичния регистър). NB! Договорът ще се 
сключи на общата прогнозна стойност! Възложителят поставя изискване за 
комплексност на офертата. Участниците оферират единични цени за всички стоки и 
дейности по спецификацията. В случай, че участник не оферира една или повече цени, 
същият ще бъде отстранен от процедурата. Забележка: Участникът е единствено 
отговорен за евентуално допуснати грешки и/или пропуски в изчисленията на 
предложените от него цени. При несъответствие между цифровата и изписаната с думи 
цена ще се взема в предвид изписаната с думи (ако е приложимо). Цените на 
предлаганите дейности трябва да бъдат представени в евро и да са положителни числа. 
Същите следва да са изписани до втория знак след десетичната запетая, с посочена 
стойността в евро без ДДС. Предложения в друга валута не се разглеждат. Ценовото 
предложение трябва да съответства на техническото предложение. Предлаганите 
единични цени и проценти отстъпка са крайни и не подлежат на промяна, освен в 
случаите предвидени в ЗОП. Участникът ще бъде единствено отговорен за всякакви 
грешки или пропуски в изчисляването на предлаганите цени. При установяване на 
аритметична грешка в стойностните сметки участникът ще бъде отстранен от участие в 
процедурата. При сключване на договор избраният изпълнител представя гаранция, 
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обезпечаваща изпълнението на договора в размер на 3% от стойността на договора без 
ДДС. Гаранцията следва да бъде представена в една от формите, съгласно ЗОП, като 
Изпълнителят избира сам формата на гаранция. Възложителят отстранява от участие в 
процедурата участник, за който е налице някое от основанията по чл. 107 от ЗОП. С 
оглед на спецификата на предмета, обема и прогнозната стойност на настоящата 
обществена поръчка и във връзка с гарантиране на възможността за изпълнение, 
Възложителят на основание чл. 112, ал. 1, т. 4 от ЗОП, поставя следните изисквания за 
изпъление на поръчката към определения изпълнител, както следва: 1. При подписване 
на договора за възлагане на обществена поръчка, Възложителят изисква определения 
изпълнител да представи декларация, че има на свое разположение минимум една 
сервизна база във всяко едно от следните населени места: София, Варна, Пловдив, 
Плевен и Сливен (за горепосочените населени места, където няма сервизен център, се 
допуска да бъде посочен сервиз в друго населено място на разстояние до 120 (сто и 
двадесет) километра от съответния областен град), които ще бъдат използвани за 
изпълнение на поръчката. Всички сервизни бази следва да разполагат с необходимото 
за изпълнението на поръчката минимално техническо оборудване: най-малко 4 (четири) 
оборудвани работни места за приемане на автомобили (подемник и прилежащо 
оборудване), отделно работно място за диагностика на представяните за ремонт 
автомобили, диагностична апаратура, станция за зареждане на климатик, стенд за 
реглаж на геометрия на ходова част, стенд за демонтаж, монтаж и баланс на гуми. 2. 
При подписване на договора за възлагане на обществена поръчка, Възложителят 
изисква определения изпълнител да е внедрил и да прилага система за управление на 
качеството, съгласно БДС EN ISO 9001:2015 или по-нов (или еквивалентен), издаден от 
акредитирани лица, с обхват, идентичен или сходен с предмета на настоящата 
процедура. Под „сходен или идентичен предмет” се разбира „услуги по поддръжка и 
ремонт на пътни превозни средства до 3,5 тона (леки автомобили)”. Сертификатът 
трябва да е валиден и да е издаден от независими лица, които са акредитирани по 
съответната серия европейски стандарти от Изпълнителна агенция „Българска служба 
за акредитация“ или от друг национален орган по акредитация, който е страна по 
Многостранното споразумение за взаимно признаване на Европейската организация за 
акредитация, за съответната област или да отговарят на изискванията за признаване 
съгласно чл. 5а, ал. 2 от Закона за националната акредитация на органи за оценяване 
на съответствието. Възложителят приема еквивалентни сертификати, издадени от 
органи, установени в други държави членки.
Rättslig grund: 
Direktiv 2014/24/EU

2.1.6.  Uteslutningsgrunder
Källor till uteslutningsgrunder: Meddelande
Deltagande i en kriminell organisation: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в 
сила присъда за престъпление по чл. 321 или чл. 321а от Наказателния кодекс (чл. 54, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета 
страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Korruption: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 301-307 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за 
аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП)



409541-2026 Page 5/16

Bedrägerier: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 209-213 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за 
аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП)
Terroristbrott eller brott med anknytning till terroristverksamhet: Кандидатът или участникът 
е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 114а - 114т от Наказателния 
кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава 
членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП; по чл. 108а от Наказателния кодекс 
(изм. и доп., обн. ДВ, бр. 84 от 06.10.2023 г. – редакция в сила до 30.01.2026 г.) като 
престъпление, включено в обхвата на чл. 57, параграф 1 от Директива 2014/24/ЕС)
Penningtvätt eller finansiering av terrorism: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в 
сила присъда за престъпление по чл. 253-260 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 
от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 
54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Barnarbete och andra former av människohandel: Кандидатът или участникът е осъден с 
влязла в сила присъда за престъпление по чл. 159а-159г от Наказателния кодекс (чл. 
54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или 
трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Åsidosättande av skyldigheten att betala skatter: Кандидатът или участникът има 
задължения за данъци по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния 
процесуален кодекс и лихвите по тях към държавата или към общината по седалището 
на възложителя и на кандидата или участника, или аналогични задължения съгласно 
законодателството на държавата, в която кандидатът или участникът е установен, 
доказани с влязъл в сила акт на компетентен орган (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Åsidosättande av skyldigheten att betala sociala avgifter: Кандидатът или участникът има 
задължения за задължителни осигурителни вноски по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от 
Данъчно-осигурителния процесуален кодекс и лихвите по тях към държавата или към 
общината по седалището на възложителя и на кандидата или участника, или 
аналогични задължения съгласно законодателството на държавата, в която кандидатът 
или участникът е установен, доказани с влязъл в сила акт на компетентен орган, (чл. 54, 
ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Åsidosättande av skyldigheter enligt miljölagstiftningen: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 352-353е от Наказателния 
кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава 
членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Åsidosättande av skyldigheter enligt sociallagstiftningen: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 172 или чл. 192а от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Åsidosättande av skyldigheter enligt arbetsrätten: Кандидатът или участникът е извършил 
нарушение по чл. 118, 128, 245 и 301-305 от Кодекса на труда, установено с влязло в 
сила наказателно постановление или съдебно решение, или аналогични нарушения, 
установени с акт на компетентен орган, съгласно законодателството на държавата, в 
която кандидатът или участникът е установен (чл. 54, ал. 1, т. 6 от ЗОП)
Direkt eller indirekt deltagande i förberedelserna av detta upphandlingsförfarande: Налице e 
неравнопоставеност в случаите по чл. 44, ал. 5 от ЗОП ( чл. 54, ал. 1, т. 4 от ЗОП)
Intressekonflikt på grund av deltagande i upphandlingsförfarandet: Налице е конфликт на 
интереси по смисъла на § 2, т. 21 от ДР на ЗОП, който не може да бъде отстранен (чл. 
54, ал. 1, т. 7 от ЗОП)
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Har lämnat oriktiga uppgifter, har undanhållit information, kan inte förete de handlingar som 
krävs eller har tillägnat sig konfidentiell information om förfarandet: За кандидата или 
участника е установено, че: - е представил документ с невярно съдържание, с който се 
доказва декларираната липса на основания за отстраняване или декларираното 
изпълнение на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП); - не е предоставил 
изискваща се информация, свързана с удостоверяване липсата на основания за 
отстраняване или изпълнението на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП). За 
участника е установено, че се е опитал да: а) повлияе на вземането на решение от 
страна на възложителя, свързано с отстраняването, подбора или възлагането, 
включително чрез предоставяне на невярна или заблуждаваща информация, или б) 
получи информация, която може да му даде неоснователно предимство в процедурата 
за възлагане на обществена поръчка. (чл. 55, ал. 1, т. 5 от ЗОП).
Åsidosättande av skyldigheter som fastställts enligt nationella uteslutningsgrunder: За 
кандидата или участника е налице някое от следните обстоятелства: осъден е с влязла 
в сила присъда за престъпления по чл. 194 – 208, чл. 213а – 217, чл. 219 – 252 и чл. 
254а – 255а и чл. 256 - 260 НК (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП); извършил е нарушения по чл.
61, ал.1, чл.62, ал.1 или 3, чл.63, ал.1 или 2, чл.228, ал.3 от Кодекса на труда и по чл.13, 
ал.1 от Закона за трудовата миграция и трудовата мобилност, установени с влязло в 
сила наказателно постановление или съдебно решение (чл.54, ал.1, т.6 от ЗОП); 
обстоятелство по чл. 3, т. 8 от Закона за икономическите и финансовите отношения с 
дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен режим, 
контролираните от тях лица и техните действителни собственици; обстоятелства по чл. 
113 от Закона за Сметната палата; с наложена санкция по чл. 83а, ал. 5, т. 1 от ЗАНН – 
временна забрана за участие в процедури за възлагане на обществени поръчки
Konkurs: Кандидатът или участникът е обявен в несъстоятелност по смисъла на 
Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Insolvens: Кандидатът или участникът е в производство по несъстоятелност (чл. 55, ал. 
1, т. 1 от ЗОП)
Ackordsuppgörelse med borgenärer: Кандидатът или участникът е сключил извънсъдебно 
споразумение с кредиторите си по смисъла на чл. 740 от Търговския закон (чл. 55, ал. 1, 
т. 1 от ЗОП)
Situation som enligt nationell lagstiftning motsvarar konkurs: Съгласно законодателството на 
държавата, в която е установено, чуждестранно лице се намира в положение, подобно 
на: обявен в несъстоятелност; в производство по несъстоятелност; в процедура по 
ликвидация; сключено извънсъдебно споразумение с кредиторите; преустановена 
дейност (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Tvångsförvaltning: Кандидатът или участникът е в процедура по ликвидация по смисъла 
на Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Avbruten näringsverksamhet: Кандидатът или участникът е преустановил дейността си 
(чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Avtal med andra ekonomiska aktörer med syfte att snedvrida konkurrensen: Кандидатът или 
участникът е сключил споразумение с други лица с цел нарушаване на конкуренцията, 
когато нарушението е установено с акт на компетентен орган (чл. 55, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Förtida uppsägning, skadestånd eller andra jämförbara sanktioner: За кандидата или 
участника е доказано, че е виновен за неизпълнение на договор за обществена поръчка 
или на договор за концесия за строителство или за услуга, довело до разваляне или 
предсрочното му прекратяване, изплащане на обезщетения или други подобни санкции, 
с изключение на случаите, когато неизпълнението засяга по-малко от 50 на сто от 
стойността или обема на договора (чл. 55, ал. 1, т. 4 от ЗОП)
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5. Del (anbudsområde)

5.1.  Del (anbudsområde): LOT-0001
Titel: Извънгаранционна поддръжка, ремонт, вкл. осигуряване на резервни части и 
консумативи за леки автомобили на ВМА и подчинените ѝ структури в страната
Beskrivning: Обект на настоящата обществена поръчка е „услуга” по смисъла на чл. 3, 
ал. 1, т. 3 от ЗОП. Обхватът, обемът и изискванията към изпълнението на обществената 
поръчка са описани и регламентирани в Техническата спецификация, ЧАСТ 2 от 
документацията за участие. Предметът на обществената поръчка включва 
предоставяне на услуги по извънгаранционна поддръжка, ремонт, вкл. осигуряване на 
резервни части и консумативи за пътните превозни средства на ВМА и подчинените ѝ 
структури в страната по обособени позиции. Видовете услуги са разпределени в 3 (три) 
обособени позиции (като само обособена позиция с № 1 ще бъде възложена чрез 
настоящата процедура). Дейностите ще се извършват след отправена от Възложителя 
писмена заявка до Изпълнителя. Посочените количества в Техническите спецификации 
са индикативни и зависят от текущите потребности на ВМА. В рамката на срока на 
договора Възложителят има право да заявява дейности по спецификацията до 
достигане на стойността на договора (пределната финансова рамка), както и да не 
заявява извършване на дейности в случай, че такива нужди не са конкретно възникнали. 
Общият брой леки автомобили на ВМА и структурите ѝ в страната е 104 бр., а 
прогнозното количество части възлиза на 2041 бр. Възложителят има право да променя 
посочените в Част 2 „Техническа спецификация” дейности, съобразно нуждите си и 
реалното състояние на пътните превозни средства, включително да се отказва от 
извършването на определени видове дейности, както и да заявява такива, които не са 
включени в техническата спецификация, но спадат и/или са необходими за изпълнение 
на предмета на обществената поръчка. Възложителят си запазва правото при 
необходимост: - да променя посочените в Техническата спецификация количества, 
съобразно нуждите си; - да се отказва от дейности, включени в спецификацията, в 
случай на промяна на нормативната уредба, структурни промени във ВМА, както и при 
отпадане на необходимостта от извършването им; - да заявява нови видове дейности, 
които не са включени в техническата спецификация, но са в изпълнение на предмета на 
обществената поръчка; * Под „нови видове” се има предвид: дейности, еквивалентни
/сходни с включените в Техническата спецификация.
Intern identifierare: 563152

5.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Tjänster
Ytterligare om kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 50100000 Reparation, underhåll och tillhörande tjänster för fordon 
och liknande utrustning
Ytterligare klassificering (cpv): 50112000 Reparation och underhåll av bilar, 50118000 
Utryckningsservice för bilar
Optioner: 
Beskrivning av alternativen: ОПЦИИ НА ПОРЪЧКАТА: ОПЦИЯ-1: Възложителят си 
запазва правото при необходимост да възложи осигуряването на резервни части и 
консумативи, различни от посочените в техническата спецификация, но пряко свързани 
с изпълнението на предмета на поръчката. Същите ще се заплащат след съгласуване с 
Възложителя, по посочени актуални цени, след приспадане на оферирания процент 
търговска отстъпка, придружени от оферта от Изпълнителя. Условията, при които влиза 
в сила опцията са следните: а) Изпълнителят уведомява Възложителя за възникналата 
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необходимост от осигуряване на резервни части и консумативи, различни от посочените 
в Техническата спецификация, но пряко свързани с изпълнението на услугите. 
Изпълнителят предоставя на Възложителя оферта, в която посочва актуалните цени на 
горепосочените части и консумативи, приспада оферирания процент търговска отстъпка 
и прилага актуална ценова листа за съответните резервни части и консумативи; б) 
Възложителят с отправяне на възлагателно писмо до Изпълнителя, възлага 
осигуряването на резервни части и консумативи, различни от посочените в 
Техническата спецификация, но пряко свързани с изпълнението на предмета на 
поръчката; в) Включването на клаузата за опция може да се извърши многократно, но 
само преди изтичане на срока на действие на договора. ОПЦИЯ-2: Възложителят си 
запазва правото при необходимост от продължаване на услугите и недостигната 
прогнозна стойност, да удължи срока на сключения договор за изпълнение на 
поръчката. Условията, при които влиза в сила опцията по т. 2 са следните: а) 
Възложителят на основание чл. 116, ал. 1, т. 1 от ЗОП възлага изпълнението на 
поръчката за допълнителен срок с допълнително споразумение; б) Срокът на договора 
може да бъде удължен до 6 (шест) месеца; в) Включването на клаузата за опция и 
удължаването на срока може да се извърши само преди изтичане на срока на действие 
на договора; г) Активирането на опцията се регламентира със сключване на 
допълнително споразумение между страните; д) В случай на включване на клаузата за 
опцията, Изпълнителят се задължава да удължи срока на банковата гаранция или срока 
на застраховката (в случай, че гаранцията е представена под една от тези форми), 
обезпечаваща изпълнението на договора, съобразена с удължения срок на договора. 
NB! Съгласно регламентацията на чл. 21, ал. 1 от ЗОП, в стойността на обществената 
поръчка са включени и предвидените опции.

5.1.2.  Leveransplats
Land: Bulgarien
Var som helst i det aktuella landet
Kompletterande information: Дейностите (услугите) ще се извършват на територията на 
градовете София, Варна, Пловдив, Плевен и Сливен, а за пътна помощ - на територията 
на Република България. За посочените по-горе населени места, където няма сервизен 
център, участникът се допуска да посочи друго населено място със сервиз, на 
разстояние до 120 (сто и двадесет) километра от съответния областен град.

5.1.3.  Uppskattad löptid
Varaktighet: 24 Månader

5.1.4.  Förlängning
Högst antal förlängningar: 0

5.1.5.  Värde
Beräknat värde exklusive moms: 196 602,00 EUR

5.1.6.  Allmänna upplysningar
Det här är en återkommande upphandling
Beskrivning: Прогнозен график за публикуване на следващото обявление за обществена 
поръчка - 2028 г.
Reserverad upphandling: 
Deltagande är inte reserverat.
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
Upphandlingen omfattas av Världshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
: ja
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Kompletterande information: ВАЖНО! Във връзка с липсата на постъпили оферти в 
първоначално определения срок, на основание чл. 100, ал. 12, т. 1 от ЗОП, 
Възложителят определя допълнителен срок в процедурата. Предвид горепосоченото е 
направено изменение в графика на обществената поръчка, като срокът за подаване и 
отваряне на офертите е удължен (коригирани са датите, съдържащи се в Раздел 
"Информация за подаването" на Обявлението)! I. Подготовка на офертата: 1. 
Участниците трябва да проучат всички указания и условия за участие, дадени в 
документацията. 2. При изготвяне на офертата всеки участник трябва да се придържа 
точно към условията, обявени от Възложителя. 3. Офертите за участие се изготвят на 
български език. 4. Отговорността за правилното разучаване на документацията за 
участие се носи единствено от участниците. 5. С подаването на оферта се счита, че 
участниците се съгласяват с всички условия на Възложителя (посочени в 
документацията) в т. ч. с определения от него срок на валидност на офертите и с 
проекта на договор. II. Съдържание на заявлението за участие: (1) Документ, от който да 
е видно правното основание за създаване на обединение, което не е юридическо лице. 
В документа следва да е определен партньор, който да представлява обединението за 
целите на обществената поръчка, както и да е уговорена солидарната отговорност, 
когато такава не е предвидена, съгласно приложимото законодателство. Документът 
следва да съдържа следната информация: - правата и задълженията на участниците в 
обединението; - разпределението на отговорността между членовете на обединението - 
дейностите, които ще изпълнява всеки член на обединението. (2) ЕЕДОП, в 
съответствие с изискванията на чл. 67 от ЗОП - Образец № 1 (Подготвен чрез 
Системата за попълване и повторно използване на ЕЕДОП, достъпна чрез 
платформата), за участника, подписан от всички лица по чл. 40, ал. 1 ППЗОП, в 
съответствие с изискванията на закона и условията на Възложителя, а когато е 
приложимо - ЕЕДОП за всеки от участниците в обединението, което не е юридическо 
лице, за всеки подизпълнител и за всички трети лица, чиито капацитет ще бъде 
ангажиран в изпълнението на поръчката. Когато офертата се подава от участник-
обединение, Образец № 1 се подава и от обединението-участник. (3) Документи за 
доказване на предприетите мерки за надеждност, когато е приложимо. (4) Документ по 
чл. 37, ал. 4 от ППЗОП, когато е приложимо. (5) Декларация за отсъствие на 
обстоятелствата по чл. 83а, ал. 5, т. 1 от ЗАНН. III. Офертата включва: (1) Техническо 
предложение, съдържащо: а) Предложение за изпълнение на поръчката, в съответствие 
с техническата спецификация и изискванията на Възложителя – попълнени таблични 
приложения (Образецът на техническо предложение, изготвен от Възложителя е 
достъпен чрез Централизираната електронна платформа, на адрес:  в https://app.eop.bg,
обособената електронна преписка на процедурата в публичния регистър); б) 
Декларация по чл. 39, ал. 3, т. 1, б „д“ от ППЗОП, че при изготвяне на офертата са 
спазени задълженията, свързани с данъци и осигуровки, опазване на околната среда, 
закрила на заетостта и условията на труд. Участниците могат да получат необходимата 
информация за приложимите правила и изисквания, които са в сила в Република 
България и относими към услугите, предмет на поръчката, както следва: Национална 
агенция по приходите, Министерство на труда и социалната политика и Министерство 
на околната среда и водите. в) В приложимите случай участникът може да представи в 
офертата си Декларация за конфиденциалност на информацията по чл. 102 от ЗОП 
(свободен текст). Участници, чиито Технически предложения не са попълнени надлежно 
и/или не съответстват на Техническита спецификация и изискванията, заложени в 
настоящата документация, се отстраняват. (2) Ценово предложение, което обхваща 
ценовите показатели за всички дейности. (Образеците на ценовото предложение, 
изготвени от Възложителя са достъпни чрез Централизираната електронна платформа, 

https://app.eop.bg
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на адрес:  в обособената електронна преписка на процедурата в https://app.eop.bg,
публичния регистър). NB! Договорът ще се сключи на общата прогнозна стойност! 
Възложителят поставя изискване за комплексност на офертата. Участниците оферират 
единични цени за всички стоки и дейности по спецификацията. В случай, че участник не 
оферира една или повече цени, същият ще бъде отстранен от процедурата. Забележка: 
Участникът е единствено отговорен за евентуално допуснати грешки и/или пропуски в 
изчисленията на предложените от него цени. При несъответствие между цифровата и 
изписаната с думи цена ще се взема в предвид изписаната с думи (ако е приложимо). 
Цените на предлаганите дейности трябва да бъдат представени в евро и да са 
положителни числа. Същите следва да са изписани до втория знак след десетичната 
запетая, с посочена стойността в евро без ДДС. Предложения в друга валута не се 
разглеждат. Ценовото предложение трябва да съответства на техническото 
предложение. Предлаганите единични цени и проценти отстъпка са крайни и не 
подлежат на промяна, освен в случаите предвидени в ЗОП. Участникът ще бъде 
единствено отговорен за всякакви грешки или пропуски в изчисляването на 
предлаганите цени. При установяване на аритметична грешка в стойностните сметки 
участникът ще бъде отстранен от участие в процедурата. При сключване на договор 
избраният изпълнител представя гаранция обезпечаваща изпълнението на договора в 
размер на 3% от стойността на договора без ДДС. Гаранцията следва да бъде 
представена в една от формите, съгласно ЗОП, като Изпълнителят избира сам формата 
на гаранция. Възложителят отстранява от участие в процедурата участник, за който е 
налице някое от основанията по чл. 107 от ЗОП. С оглед на спецификата на предмета, 
обема и прогнозната стойност на настоящата обществена поръчка и във връзка с 
гарантиране на възможността за изпълнение, Възложителят на основание чл. 112, ал. 1, 
т. 4 от ЗОП, поставя следните изисквания за изпъление на поръчката към определения 
изпълнител, както следва: 1. При подписване на договора за възлагане на обществена 
поръчка, Възложителят изисква определения изпълнител да представи декларация, че 
има на свое разположение минимум една сервизна база във всяко едно от следните 
населени места: София, Варна, Пловдив, Плевен и Сливен (за горепосочените 
населени места, където няма сервизен център, се допуска да бъде посочен сервиз в 
друго населено място на разстояние до 120 (сто и двадесет) километра от съответния 
областен град), които ще бъдат използвани за изпълнение на поръчката. Всички 
сервизни бази следва да разполагат с необходимото за изпълнението на поръчката 
минимално техническо оборудване: най-малко 4 (четири) оборудвани работни места за 
приемане на автомобили (подемник и прилежащо оборудване), отделно работно място 
за диагностика на представяните за ремонт автомобили, диагностична апаратура, 
станция за зареждане на климатик, стенд за реглаж на геометрия на ходова част, стенд 
за демонтаж, монтаж и баланс на гуми. 2. При подписване на договора за възлагане на 
обществена поръчка, Възложителят изисква определения изпълнител да е внедрил и да 
прилага система за управление на качеството, съгласно БДС EN ISO 9001:2015 или по-
нов (или еквивалентен), издаден от акредитирани лица, с обхват, идентичен или сходен 
с предмета на настоящата процедура. Под „сходен или идентичен предмет” се разбира 
„услуги по поддръжка и ремонт на пътни превозни средства до 3,5 тона (леки 
автомобили)”. Сертификатът трябва да е валиден и да е издаден от независими лица, 
които са акредитирани по съответната серия европейски стандарти от Изпълнителна 
агенция „Българска служба за акредитация“ или от друг национален орган по 
акредитация, който е страна по Многостранното споразумение за взаимно признаване 
на Европейската организация за акредитация, за съответната област или да отговарят 

https://app.eop.bg
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на изискванията за признаване съгласно чл. 5а, ал. 2 от Закона за националната 
акредитация на органи за оценяване на съответствието. Възложителят приема 
еквивалентни сертификати, издадени от органи, установени в други държави членки.

5.1.7.  Strategisk upphandling
Syftet med strategisk upphandling: Det tas inte hänsyn till miljö, sociala aspekter eller 
innovation i upphandlingen
Kriterier för grön upphandling: Inga kriterier för grön upphandling

5.1.8.  Tillgänglighetskriterier
Tillgänglighetskrav ställs inte trots att det som anskaffas ska användas av fysiska personer, 
med följande motivering
Motivering: При изпълнението на предмета на поръчката - услуги по извънгаранционна 
поддръжка, ремонт, вкл. осигуряване на резервни части и консумативи за леки 
автомобили на ВМА и подчинените ѝ структури в страната, изпълнителят няма 
ангажимент по обслужването на пациентите и персонала. Съгласно ДИРЕКТИВА (ЕС) 
2019/882 НА ЕВРОПЕЙСКИЯ ПАРЛАМЕНТ И НА СЪВЕТА от 17 април 2019 година за 
изискванията за достъпност на продукти и услуги, предметът на настоящата обществена 
поръчка е извън обхвата на изискванията за достъпност на посочените в директивата 
услуги.

5.1.9.  Urvalskriterier
Källor till urvalskriterier: Meddelande
Kriterium: Andel underentreprenad
Beskrivning av urvalskriterium: - Възложителят няма изисквания за годност 
(правоспособност) за упражняване на професионална дейност на участниците. - 
Възложителят няма изисквания за икономическото и финансово състояние на 
участниците. - Възложителят няма изисквания за технически и професионални 
способности.

5.1.10.  Tilldelningskriterier
Kriterium: 
Typ: Kvalitet
Namn: Показател 1 (П1) – Гаранция за извършен ремонт/гаранционен срок на частите в 
месеци, посочена от участника в Техническото предложение
Beskrivning: Показател 1 (П1) – Гаранция за извършен ремонт/гаранционен срок на 
частите в месеци, посочена от участника в Техническото предложение. Коефициент на 
тежест в общата оценка на офертата – 5 Предложен срок от конкретния участник П1 = 
--------------------------------------------------------------------- х 5 Предложен най-дълъг срок на 
гаранция Забележка: Срокът се оферира в месеци и следва да не е по-кратък от 6 
месеца и не по-дълъг от 24 месеца!
Kriterium: 
Typ: Pris
Namn: Показател 2 (П2) – Обща стойност в евро без ДДС на всички стоки (формирана 
като сбор на единичните цени на всички стоки), посочена от участника в табличните 
ценови предложения (Образци с №№ Ц-1 – Ц-42)
Beskrivning: Показател 2 (П2) – Обща стойност в евро без ДДС на всички стоки 
(формирана като сбор на единичните цени на всички стоки), посочена от участника в 
табличните ценови предложения (Образци с №№ Ц-1 – Ц-42). Коефициент на тежест в 
общата оценка на офертата - 60 Предложена най – ниска обща цена формирана от 
единичните цени П2 = 
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---------------------------------------------------------------------------------------------------- х 60 
Предложената обща цена формирана от единичните цени от конкретния участник 
Забележка: Предложенията се правят в евро, с точност до втория знак след 
десетичната запетая. Същите следва да са положителни числа, различни от нула. 
Подходящата и обективна база за сравнение при допуснати до оценяване една или две 
оферти, по ценови показател П2, е пределната финансова рамка на обществената 
поръчка!
Kriterium: 
Typ: Pris
Namn: Показател 3 (П3) - Цена за 1 сервизен човекочас вложен труд (часова ставка) за 
пътно превозно средство с технически допустима максимална маса до 3,5 тона за 
всички сервизни операции, посочена от участника в Ценовото предложение (Образец № 
Ц-43)
Beskrivning: Показател 3 (П3) - Цена за 1 сервизен човекочас вложен труд (часова 
ставка) за пътно превозно средство с технически допустима максимална маса до 3,5 
тона за всички сервизни операции, посочена от участника в Ценовото предложение 
(Образец № Ц-43). Коефициент на тежест в общата оценка на офертата - 10 
Предложена най-ниска цена П3 = -------------------------------------------------------------------------- х 
10 Предложена цена от конкретния участник Забележка: Предложенията се правят в 
евро, с точност до втория знак след десетичната запетая. Същите следва да са 
положителни числа, различни от нула. Оферираната от участника цена, не следва да 
надвишава 45 (четиридесет и пет) евро без ДДС. Подходящата и обективна база за 
сравнение при допуснати до оценяване една или две оферти, по ценови показател П3, е 
пределната цена за дейността, определена от Възложителя - 45 (четиридесет и пет) 
евро без ДДС!
Kriterium: 
Typ: Pris
Namn: Показател 4 (П4) – Офериран процент търговска отстъпка за резервни части и 
консумативи, извън посочените от Възложителя, съгласно Ценовото предложение на 
участника (Образец № Ц-44)
Beskrivning: Показател 4 (П4) – Офериран процент търговска отстъпка за резервни части 
и консумативи, извън посочените от Възложителя, съгласно Ценовото предложение на 
участника (Образец № Ц-44). Коефициент на тежест в общата оценка на офертата – 25 
Предложен процент отстъпка от конкретния участник П4 = 
-------------------------------------------------------------------------------------- х 25 Предложен най-висок 
процент отстъпка Забележка: Предложенията се правят в процент/и и следва да е/са 
положително/и число/а, различни от нула. Оферираният от участника процент отстъпка, 
не следва да е по-нисък от 10% и не по-висок от 50%! Подходящата и обективна база за 
сравнение при допуснати до оценяване една или две оферти, по ценови показател П4, е 
пределният/максималният процент отстъпка, определена от Възложителя – 50% 
(петдесет процента)!
Beskrivning av den metod som ska användas om viktning inte kan uttryckas med kriterierna: 
Комплексна оценка (КО) за всяка оферта – формира се като сума от всички показатели: 
КО = 100 т. КО = П1 + П2 + П3 + П4 Крайното класиране на участниците се извършва 
съобразно броя на точките, получени от оценяването на офертата. На първо място се 
класира участникът, чиято оферта е получила най-висока комплексна оценка. Офертите 
се класират по низходящ ред на получената комплексна оценка, изчислена на база на 
определените показатели. Максималната комплексна оценка е 100 точки.

5.1.11.  Upphandlingsdokument
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Språk som upphandlingsdokumenten är officiellt tillgängliga på: bulgariska
Adress till upphandlingsdokumenten: https://app.eop.bg/today/553895
Ad hoc-kommunikationskanal: 
Namn: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Upphandlingsvillkor
Villkor för inlämning: 
Elektronisk inlämning: Krävs
Adress för inlämning: https://app.eop.bg/today/553895
De språk som kan användas i anbuden eller anbudsansökningarna: bulgariska
Elektronisk katalog: Ej tillåten
Alternativa anbud: Ej tillåten
Tidsfrist för mottagande av anbud: 29/06/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Östeuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet måste förbli giltigt: 6 Månader
Information om offentlig anbudsöppning: 
Öppningsdatum: 30/06/2026 12:05:00 (UTC+03:00) Östeuropeisk sommartid
Plats: В системата
Kontraktsvillkor: 
Kontraktet måste genomföras inom ramen för program för skyddad anställning: Nej
Elektronisk fakturering: Tillåten
Elektronisk beställning kommer att användas: ja
Elektronisk betalning kommer att användas: ja

5.1.15.  Metoder
Ramavtal: 
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inköpssystemet: 
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inköpssystem

5.1.16.  Kompletterande information, medling och prövning
Prövningsorganisation: Комисия за защита на конкуренцията
Information om tidsfrist för prövning: На основание чл. 197, ал. 1, т. 5, б. "б" от ЗОП, жалби 
могат да се подават в 10-дневен срок от публикуването на решението по чл. 100, ал. 13 
от ЗОП.
Organisation som tillhandahåller information om det allmänna regelverk för skatter som ska 
tillämpas på den plats där kontraktet ska genomföras: Национална агенция за приходите
Webbadress för skattelagstiftning: https://nra.bg/wps/portal/nra/nachalo
Organisation som tillhandahåller information om det allmänna regelverk för miljöskydd som 
ska tillämpas på den plats där kontraktet ska genomföras: Министерство на околната среда 
и водите
Webbadress för miljölagstiftning: https://www.moew.government.bg/
Organisation som tillhandahåller information om det allmänna regelverk för anställningsskydd 
och arbetsvillkor som ska tillämpas på den plats där kontraktet ska genomföras: 
Министерство на труда и социалната политика
Webbadress för arbetsrätt: https://www.mlsp.government.bg/

8. Organisationer

8.1.  ORG-0001
Officiellt namn: Военномедицинска академия
Registreringsnummer: 129000273

https://app.eop.bg/today/553895
https://app.eop.bg/today/553895
https://nra.bg/wps/portal/nra/nachalo
https://www.moew.government.bg/
https://www.mlsp.government.bg/
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Postadress: ул. Св. Георги Софийски № 3
Ort: София
Postnummer: 1606
Del av land (NUTS): София (столица) (BG411)
Land: Bulgarien
Kontaktpunkt: Елисавета Михайлова
E-postadress: elisaveta@vma.bg
Tfn: +359 29225214
Fax: +359 29526536
Webbadress: http://www.vma.bg
Köparprofil: https://app.eop.bg/buyer/1271
Den här organisationens roller: 
Upphandlare

8.1.  ORG-0002
Officiellt namn: Комисия за защита на конкуренцията
Registreringsnummer: 000698612
Postadress: бул. Витоша № 18
Ort: София
Postnummer: 1000
Del av land (NUTS): София (столица) (BG411)
Land: Bulgarien
Kontaktpunkt: Комисия за защита на конкуренцията
E-postadress: delovodstvo@cpc.bg
Tfn: +359 29356113
Fax: +359 29807315
Webbadress: http://www.cpc.bg
Den här organisationens roller: 
Prövningsorganisation

8.1.  ORG-0003
Officiellt namn: Национална агенция за приходите
Registreringsnummer: 131063188
Postadress: бул. КНЯЗ ДОНДУКОВ № 52
Ort: София
Postnummer: 1000
Del av land (NUTS): София (столица) (BG411)
Land: Bulgarien
E-postadress: nap@nra.bg
Tfn: 0700 18 700
Webbadress: https://portal.nra.bg/
Den här organisationens roller: 
Organisation som tillhandahåller information om det allmänna regelverk för skatter som ska 
tillämpas på den plats där kontraktet ska genomföras

8.1.  ORG-0004
Officiellt namn: Министерство на околната среда и водите
Registreringsnummer: 000697371
Postadress: бул. „Княгиня Мария Луиза“ 22
Ort: София
Postnummer: 1000

mailto:elisaveta@vma.bg
http://www.vma.bg
https://app.eop.bg/buyer/1271
mailto:delovodstvo@cpc.bg
http://www.cpc.bg
mailto:nap@nra.bg
https://portal.nra.bg/


409541-2026 Page 15/16

Del av land (NUTS): София (столица) (BG411)
Land: Bulgarien
E-postadress: edno_gishe@moew.government.bg
Tfn: 029406000
Webbadress: https://www.moew.government.bg/
Den här organisationens roller: 
Organisation som tillhandahåller information om det allmänna regelverk för miljöskydd som 
ska tillämpas på den plats där kontraktet ska genomföras

8.1.  ORG-0005
Officiellt namn: Министерство на труда и социалната политика
Registreringsnummer: 000695395
Postadress: ул. „Триадица“ № 2
Ort: София
Postnummer: 1051
Del av land (NUTS): София (столица) (BG411)
Land: Bulgarien
E-postadress: mlsp@mlsp.government.bg
Tfn: +35928119412
Webbadress: https://www.mlsp.government.bg/
Den här organisationens roller: 
Organisation som tillhandahåller information om det allmänna regelverk för anställningsskydd 
och arbetsvillkor som ska tillämpas på den plats där kontraktet ska genomföras

10. Ändring

Version av det föregående meddelandet som ska ändras
: 
506261c4-0d9f-4170-b16f-a579a223d4d5-02
Huvudskälet till ändringen
: 
Information uppdaterad
Beskrivning
: 
ВАЖНО! Във връзка с липсата на постъпили оферти в първоначално определения срок, 
на основание чл. 100, ал. 12, т. 1 от ЗОП, Възложителят определя допълнителен срок в 
процедурата. Предвид горепосоченото е направено изменение в графика на 
обществената поръчка, като срокът за подаване и отваряне на офертите е удължен 
(коригирани са датите, съдържащи се в Раздел "Информация за подаването" на 
Обявлението)!

10.1.  Ändring
Identifierare för avsnitt: LOT-0001

Information om meddelandet

Identifierare/version för meddelandet: d3637c21-9beb-4481-a5cb-3dde525c734d  -  02
Formulärtyp: Konkurrensutsättning
Meddelandetyp: Meddelande om upphandling eller koncession – standardsystem
Meddelandets undertyp: 16

mailto:edno_gishe@moew.government.bg
https://www.moew.government.bg/
mailto:mlsp@mlsp.government.bg
https://www.mlsp.government.bg/


409541-2026 Page 16/16

Avsändningsdatum för meddelandet: 12/06/2026 11:52:18 (UTC+03:00) Östeuropeisk 
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